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El Fabricante / The Manufacturer / Fabricant / Il Produttore / Hersteller / Producent /
Fabricante / Tillverkaren / Valmistaja:

PRODUCTOS CLIMAX, S.A.

declara que el producto / declares that the product / déclare que le produit / dichiara che il
prodotto / erklart, dass das product / o$wiadcza, ze product / declara que o produto / ar att 545-A
produkten / vakuuttaa, ettd tuote:

es conforme con los requisitos del Reglamento UE 2016/425 y la norma armonizada / complies

with the requirements of EU Regulation 2016/425 and harmonised standard / est conforme aux

exigences du réglement (UE) 2016/425 et a la norme harmonisée / & conforme ai requisiti del

Regolamento UE 2016/425 e della norma armonizzata / entspricht den Anforderungen der EU-

Verordnung 2016/425 und der harmonisierten Norm / spetnia wymagania rozporzadzenia UE EN 175:1997
2016/425 i zharmonizowanej normy / estd em conformidade com os requisitos do

Regulamento UE 2016/425 e da norma harmonizada / uppfyller kraven i EU-férordningen

2016/425 och den harmoniserade standarden / tayttaa EU-asetuksen 2016/425 ja

yhdenmukaistetun standardin vaatimukset:
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4 Q> Q
Producatorul: PRO[&OS CLIMAX, S.A. C:'? O)
declara ca proﬂ@}?}’ 545-A &é‘\‘s &é\‘é’
0 & i
este in\-;‘ig ormitate cu cerintele Regulanﬁqu ui UE 2016/425 si cu standa&d%l armonizat:
EN 47511997 x< x&
» N N
cégrtificat de tip UE eliberat de (@&mm notificat: AITEX %)
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Numarul de identificare: 0161
Numidrul certificatului: 19/2079/00/0161
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Javier Martin
Departamentul tehnic
Stampila dreptunghiulara: /Climax S.A., Sector Pol. Ind. Mollet, Calle A - Apdo. 84, Parets
del Valles (Barcelona)/
Parets del Valles, 07/02/2024
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Subsgtanata Poleacova Ana, trodwedator The undersigned\&"oleucova‘ Ana,
izat,  (limba  englezq)&" certific certified transl (English), do hereby
SXuctitatea traducerii cu texNPinscrisului certify the acracy of this translation of

in original, care a fost efectuatd de mine.  the document attached in original,
performed by me.
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Tmn@ Poleacova Ana
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